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As liberdades de expressao, de associacdo e de reunidao foram severamente
restringidas. Dissidentes politicos, ativistas que defendem os direitos das mulheres e
das minorias, bem como outros defensores dos direitos humanos, foram presos de
modo arbitrario, detidos em regime de incomunicabilidade, presos ap6s julgamentos
injustos e proibidos de viajar para o exterior. A tortura e outros maus-tratos foram
comuns e cometidos com impunidade. As mulheres, assim como as minorias étnicas
e religiosas, enfrentaram discriminacao na lei e na pratica. Pelo menos 360 pessoas
foram executadas; acredita-se que o niumero total seja bem mais alto. Entre as
pessoas executadas, estavam pelo menos trés delinquentes juvenis. Também foram
realizadas flagelacdes e amputacoes judiciais.

Antecedentes

As forcas de seguranga, incluindo a milicia paramilitar Basij, continuaram a operar
com quase total impunidade, ndo havendo, praticamente, qualquer responsabilizagao
pelos homicidios e outras sérias violagdes cometidas durante as extensas e de um
modo geral manifestacdes pacificas ocorridas apés as elei¢des presidenciais de 2009
e em anos anteriores.

Em marco, o Conselho de Direitos Humanos da ONU designou um relator especial
para investigar os direitos humanos no Irdo; o governo recusou autorizagao para que
visitasse o pais. Em outubro, o Comité de Direitos Humanos da ONU avaliou a
situacdo dos direitos civis e politicos no Irdo. Em dezembro, a Assembleia Geral das
Nacbes Unidas aprovou uma resolu¢@o condenando as violagdes de direitos humanos
no pais.

Tropas iranianas atacaram bases do PJAK (Partido por uma Vida Livre no Curdist&o),
um grupo armado que defende a autonomia da populagéo curda do Irdo, na regiao do
Curdistao iraquiano, onde pelo menos dois civis foram mortos e centenas de familias
foram deslocadas. Segundo informacdes, o PJAK teria criancas soldados entre os seus
combatentes.

As tens0es internacionais em torno do programa nuclear iraniano intensificaram-se em
novembro, quando a Agéncia Internacional de Energia Atémica informou que o Irdo
poderia estar a construir secretamente uma arma nuclear. O governo negou que isso
fosse verdade. O governo iraniano acusou lsrael e os EUA de estarem por tras dos



assassinatos de varios cientistas iranianos, possivelmente relacionados com o
programa nuclear do pais; entre eles, o fisico Dariush Rezaienejad, assassinado em
julho por um atirador nao identificado em Teerao. O governo negou as dendncias das
autoridades norte- americanas que implicavam oficiais graduados da Guarda
Revolucionéria numa conspiragdo para assassinar o embaixador saudita nos Estados
Unidos.

Liberdade de expressao, de associacao e de reuniao

As autoridades mantiveram as severas limitagcdes as liberdades de expressao, de
associacao e de reunido, que foram impostas antes, durante e depois das grandes
manifestacdes de 2009, e tentaram impor restricbes ainda maiores. O Parlamento
discutiu projetos de lei que limitariam ainda mais a liberdade de expressédo, de
associacao e de reunido, incluindo as atividades das ONG e de partidos politicos.

B Mohammad Seyfzadeh, preso em abril para cumprir pena de prisao, e Abdolfattah
Soltani, preso em setembro, ambos advogados e membros fundadores do Centro dos
Defensores dos Direitos Humanos, cujos escritérios foram fechados pelo governo em
2008, continuavam presos no final de 2011.

B Em dezembro, Zhila Karamzadeh-Makvandi, membro do grupo Maes do Parque
Laleh, que atua pelo fim dos homicidios e de outras graves violagbes dos direitos
humanos, comecou a cumprir uma pena de dois anos de prisao por "fundar uma
organizagao ilegal" e por "agir contra a seguranca do Estado". Leyla Seyfollahi,
membro do mesmo grupo, aguardava a imposicao de uma pena semelhante.

As autoridades recusaram autorizacdo para a realizacdo das manifestagdes
programadas para o dia 14 de fevereiro em solidariedade com os levantamentos
ocorridos na Tunisia e no Egito, além de terem efetuado prisbes com a intencdo de
frustrar a sua realizagdo. Mesmo assim, as manifestacdes aconteceram em Teerdo,
Isfahan, Kermanshah, Shiraz e noutros lugares. Os eventos foram dispersados com
violéncia pelas forgas de seguranca, que prenderam dezenas de pessoas e mataram
pelo menos duas. As manifestagbes posteriores também foram dispersadas a forca.

W A prisioneira de consciéncia e ativista politica Haleh Sahabi morreu no dia 1 de
junho, dia em que deixou a prisao a fim de participar do funeral de seu pai, Ezatollah
Sahabi, um destacado dissidente. Segundo informacdes, ela foi agredida pelas forgas
de seguranga antes de cair ao chao, desfalecida.

As manifestacdes que aconteceram nas provincias foram duramente reprimidas pelas
forcas de seguranca, que teriam usado forca excessiva e prendido dezenas,
possivelmente centenas, de manifestantes. Na provincia do Khuzistdo, dezenas de
membros da minoria arabe ahwazi, segundo informacdes, foram mortos antes e
durante as manifestagbes ocorridas em abril para comemorar os protestos de 2005.
Muitos manifestantes ativistas ambientais, que exigiam uma ac¢do do governo para
impedir a degradagao do lago Oroumieh, foram presos na provincia do Azerbaijao
Oriental, nos meses de abril, agosto e setembro.

O governo manteve um rigido controlo sobre os meios de comunicagao, proibindo a
publicacdo de alguns jornais, bloqueando sites na internet e causando interferéncias
em canais de televisdo estrangeiros transmitidos via satélite. Numerosos jornalistas,
ativistas politicos e os seus familiares, cineastas, defensores dos direitos humanos,
estudantes e académicos foram perseguidos, proibidos de viajar para o exterior, presos
de modo arbitrario, torturados ou encarcerados por manifestarem pontos de vista



opostos aos do governo. Alguns individuos presos em anos anteriores foram
executados apds julgamentos injustos.

B Cinco realizadores de documentarios e uma produtora/distribuidora foram detidos
em setembro, depois de terem vendido os seus filmes a BBC. Todos foram libertados
até meados de dezembro.

B Os estudantes ativistas Majid Tavakkoli, Behareh Hedayat e Mahdieh Golrou, todos
cumprindo penas de prisdo pelas suas atividades estudantis e de direitos humanos
pacificas, foram condenados a penas de seis meses de prisdo por terem escrito uma
declaracdo sobre o Dia do Estudante em conjunto quando estavam na prisdo em
2010.

B A jornalista e ativista pelos direitos das mulheres Faranak Farid, segundo
informacdes, foi brutalmente espancada ap6s ter sido presa, no dia 3 setembro, na
cidade de Tabriz, por motivos relacionados com os protestos em defesa do lago
Oroumieh. Em outubro, foi libertada mediante o pagamento de fianga.

Prisoes e detencoes arbitrarias

Os agentes de seguranga continuaram a prender e a deter arbitrariamente criticos e
opositores do governo, mantendo-os, com frequéncia, em regime de
incomunicabilidade e sem acesso a familiares, advogados ou cuidados médicos, por
periodos prolongados. Muitos foram torturados ou maltratados. Apds julgamentos
injustos, dezenas foram sentenciados a penas de prisao, juntando-se a outras
centenas de pessoas que tinham sido presas em anos anteriores, na sequéncia de
julgamentos injustos.

B Em fevereiro, apds convocarem manifestagcdes para o dia 14 daquele més, Mehdi
Karroubi e Mir Hossein Mousavi, juntamente com as suas mulheres, foram colocados
sob prisdo domiciliaria, sem um mandado, e no fim do ano, todos permaneciam
detidos, a excegao de Fatemeh Karroubi, mulher de Mehdi Karroubi.

B Mohammad Tavassoli, preso em novembro, estava entre o0s, pelo menos, cinco
membros do banido Movimento Liberdade detidos em 2011. A sua detencao
relacionava-se a uma carta enviada por 143 ativistas ao ex-presidente Khatami, em
outubro, alertando-o de que as proximas elei¢cdes parlamentares ndo seriam nem livres
nem justas. Outros cinco membros foram proibidos de deixar o Irdo.

B Shane Bauer e Josh Fattal, dois cidaddos norte-americanos detidos durante mais de
dois anos e acusados de espionagem depois de, supostamente, terem-se perdido em
territério iraniano quando viajavam a boleia, foram libertados em setembro, apos
pagarem uma multa de valor elevado, e obtiveram permissao para deixar o Irao.

Defensores dos direitos humanos

A repressao contra os defensores dos direitos humanos, incluindo contra advogados,
foi intensificada. Muitos foram detidos de modo arbitréario e depois presos ou
intimidados. Outros, que enfrentaram julgamentos injustos em anos anteriores,
continuaram na prisao; entre eles, ativistas pelos direitos das mulheres e das
minorias, sindicalistas, advogados e estudantes. Muitos eram prisioneiros de
consciéncia. Os sindicatos independentes continuaram proibidos, e varios
sindicalistas permaneceram presos.



B Em setembro, a pena de 11 anos de prisao imposta, em abril, a advogada de
direitos humanos Nasrin Sotoudeh, depois de ter sido condenada por "agir contra a
seguranca nacional", devido ao seu trabalho de assisténcia juridica, foi reduzida para
seis anos de prisdo, depois de apresentar recurso. A proibicao que lhe foi imposta, de
exercer o direito e de sair do Irdo durante 20 anos, foi reduzida para metade.

B Reza Shahabi, tesoureiro do sindicato que representa os trabalhadores da empresa
de autocarros de Teerdo e dos seus suburbios (Sharekat-e Vahed), continuou detido na
Prisdo de Evin, em Teerdo, sem que o seu processo penal fosse concluido. Preso em
junho de 2010, foi um prisioneiro de consciéncia, tal como o dirigente do sindicato,
Mansour Ossanlu, que, em junho, foi colocado em liberdade condicional para
tratamento médico.

B O ativista de direitos humanos Kouhyar Goudarzi esteve desaparecido durante
varias semanas, depois de ter sido preso, no més de junho; até se descobrir que tinha
sido levado para a prisao de Evin, onde estava preso em solitdria e onde ainda se
encontrava no final de 2011. Behnam Ganji Khaibari, que tinha sido preso
juntamente com ele e, aparentemente, torturado também, cometeu suicidio apés ter
sido libertado.

B Emadeddin Baghi, proeminente ativista de direitos humanos, foi libertado em junho
depois de ter cumprido duas penas consecutivas de um ano de prisao cada, por fazer
"propaganda contra o Estado" devido as suas atividades de direitos humanos e
comunicacdo. Continuou proibido de exercer quaisquer atividades politicas ou de
comunicacdo durante cinco anos.

Julgamentos injustos

Individuos suspeitos de praticarem infracdes de natureza politica continuaram a
enfrentar julgamentos flagrantemente injustos, muitas vezes envolvendo acusages
expressas de modo vago, as quais nao correspondem a qualquer delito penal
reconhecido na lei. Estas pessoas foram condenadas, por vezes sem a presencga dos
advogados de defesa, com base em "confissbes" ou em outras informagdes,
alegadamente obtidas sob tortura durante o periodo de prisao preventiva. Os tribunais
aceitaram estas "confissdes" como provas, sem investigarem o modo como foram
obtidas.

B Omid Kokabi foi preso no aeroporto de Teerdo, em fevereiro, ao regressar de um
periodo de estudos nos Estados Unidos. Acusado de "espionagem” e de outros delitos,
foi levado a julgamento, em outubro, e contou ter sido obrigado a "confessar"
enquanto esteve detido. O seu advogado informou ter sido proibido de o contatar.

B Zahra Bahrami, de dupla nacionalidade holandesa-iraniana, foi executada no dia 29
de janeiro, sem aviso prévio, apenas 27 dias depois de ter sido condenada a morte por
suposto contrabando de drogas. Foi presa na época das manifestacdes de dezembro
de 2009 e acusada, primeiro, de moharebeh (animosidade contra Deus) por,
alegadamente, ter mantido contacto com um grupo de oposi¢cao banido. Porém, ela
nao foi julgada por essa acusagdo. A sua advogada afirmou que nao tinham o direito
de recorrer da sentenca de morte.

Tortura e outros maus-tratos
A tortura e outros maus-tratos durante a prisao preventiva continuaram a ser praticas
comuns e cometidas com impunidade. Os detidos foram espancados nas solas dos



pés e noutras partes do corpo, por vezes enquanto mantidos suspensos de cabeca
para baixo; queimados com cigarros e metais aquecidos; submetidos a simulagdes de
execuc¢ao; violados, inclusive por outros presos, e ameacados de violagao; confinados
em espagos apertados; e privados de iluminagdo, de alimentos, de &gua e de
tratamento médico adequado. Pelo menos 12 pessoas morreram sob custddia em
circunstancias suspeitas, incluindo por privacao ou atraso de tratamento médico. As
suas mortes nao foram investigadas de modo independente. Em marco, pelo menos
outras 10 pessoas morreram durante um tumulto na prisao de Ghezel Hesar, na
cidade de Karaj, proximo de Teerdo. Nao se tem conhecimento de que as autoridades
tenham investigado quaisquer dendncias de torturas ou maus-tratos. As pessoas que
se queixavam de tortura sofreram represalias. As condi¢bes prisionais severas foram
exacerbadas devido a extrema sobrelotagéo.

B Pelo menos quatro drabes ahwazis — Reza Maghamesi, Abdol Karim Fahd Abiat,
Ahmad Riassan Salami e Ejbareh Tamimi — terao morrido enquanto se encontravam
sob custdédia na provincia do Khuzistdo, entre os meses de margco e maio,
possivelmente em consequéncia de tortura.

B A jornalista Issa Saharkhiz, a advogada dos direitos da minoria azeri, Said
Metinpour, o clérigo dissidente, Hossein Kazemeyni Boroujerdi e Zahra Jabbari eram
alguns dos muitos presos politicos, incluindo prisioneiros de consciéncia, que
apresentavam sérios problemas de salde e que foram privados de tratamento médico
adequado. Em junho, o ativista politico Hoda Saber morreu na prisao apés ter entrado
em greve de fome como protesto pela morte de Haleh Sahabi. Outros presos
afirmaram que os guardas prisionais o espancaram e privaram de cuidados médicos.

Punicoes cruéis, desumanas ou degradantes
Sentencas de flagelagcdo e amputagdes continuaram a ser impostas e executadas.
Também foram impostas sentengas de cegamento.

B Somayeh Tohidlou, uma ativista politica, e Peyman Aref, um ativista estudantil,
foram flagelados 50 e 74 vezes, respetivamente, no més de setembro, depois de
terem recebido condenagdes distintas por "insultar" o Presidente Ahmadinejad.

B A 8 de outubro, segundo relatos, a quatro homens condenados por roubo foram-lhes
amputados quatro dedos da mao direita.

B Majid Movahedi cegou Ameneh Bahrami num ataque com éacido em 2004, tendo
ele proprio sido condenado a ser cegado. Porém, pouco antes da pena ser cumprida
num hospital, no dia 31 de julho, a execucao foi suspensa porque a vitima concordou
em receber uma indenizacdo compensatéria.

Discriminacao contra as mulheres

As mulheres foram discriminadas na lei e na pratica, incluindo devido a cédigos de
vestuario obrigatérios. Ativistas pelos direitos das mulheres, como as que participaram
da campanha Um Milhdo de Assinaturas a fim de exigir a igualdade das mulheres
perante a lei, foram perseguidas e hostilizadas. Um projeto de lei de Protegcao da
Familia, que aumentaria as leis discriminatérias contra as mulheres, ainda aguardava
a aprovacdo final do parlamento. Algumas universidades comecaram a segregar 0s
estudantes com base no género.



BmFatemeh Masjedi e Maryam Bidgoli, ativistas da campanha Um Milhdo de
Assinaturas, cumpriram, cada uma, uma pena de seis meses de prisdo. Foram as
primeiras ativas da campanha a serem presas por recolherem assinaturas.

Direitos de pessoas lésbicas, gays, bissexuais e transgénero (LGBT)

Pessoas acusadas de praticas sexuais com pessoas do mesmo sexo continuaram a
enfrentar hostilidades e perseguicao, além de punicdes judiciais, como flagelacédo e
pena de morte.

B No dia 4 de setembro, trés homens identificados apenas pelas suas iniciais, teriam
sido executados na Prisao de Karoun, em Ahvaz, provincia do Khuzistdo, depois de
condenados por "sodomia".

B Siyamak Ghaderi, ex-jornalista da agéncia estatal de noticias iraniana, detido desde
agosto de 2010, foi condenado, em janeiro, a quatro anos de prisao, a flagelacéo e ao
pagamento de uma multa, apds ter sido condenado por "publicar mentiras", cometer
"atos religiosamente ilegais" e outras acusacdes, devido, entre outras coisas, a ter
postado no seu blogue entrevistas com pessoas LGBT.

Discriminacao — minorias étnicas

As minorias étnicas do Irdo, tais como arabes ahwazis, azeris, baluches, curdos e
turquemenos, sofreram discriminacdes constantes na lei e na pratica. Continuou a ser
proibido o uso de linguas minoritarias em 6rgaos governamentais e no ensino escolar.
Os ativistas que defenderam os direitos das minorias enfrentaram ameacas, prisdes e
detencoes.

O prisioneiro de consciéncia Mohammad Sadig Kabudvand continuou a cumprir uma
pena de 10 anos e meio de prisao por ter participado na fundacao da Organizacado de
Direitos Humanos do Curdistao, tendo sido privado de tratamento médico adequado.

B Mohammad Saber Malek Raisi, um jovem baluche de 16 anos, de Sarbaz, detido
desde setembro de 2009, possivelmente para forcar o seu irmao mais velho a
entregar-se as autoridades, foi condenado a cinco anos de prisao no exilio — o que
significa que tera de cumprir a pena numa prisao longe de casa.

Liberdade de religiao ou de crenca

Membros de minorias religiosas, incluindo cristdos convertidos, bahé'is, clérigos xiitas
dissidentes e membros das comunidades dervixe e ahl-e haq, enfrentaram constantes
perseguicbes depois do Lider Supremo e outras autoridades terem apelado
insistentemente para que as "falsas crengas" fossem combatidas — aparentemente,
referindo-se as fés crista evangélica, bahd'i e sufi. Os mugulmanos sunitas
continuaram a ter restri¢cbes para exercer os cultos comunitarios em algumas cidades.
Houve prisdes de clérigos sunitas.

B Pelo menos sete baha'is foram presos, condenados a penas entre quatro e cinco
anos, depois deles, e de outras 30 pessoas, terem sido capturados durante raides
policiais que tiveram como alvo o Instituto Baha'i de Educagé@o Superior. O Instituto
oferece cursos superiores a distancia, através da internet, para estudantes baha'is,
que nao tém autorizagdo para frequentar as universidades. Os sete faziam parte de
um grupo de mais de 100 bahd'is detidos devido as suas crencas; entre estes,
encontravam-se sete dirigentes que, no més de marco, tiveram as suas penas de 20
anos de prisao confirmadas, revertendo a decisdo num recurso julgado em 2010.



B Quase 100 dervixes gonabadis (uma ordem religiosa sufi), trés dos quais
advogados, bem como 12 jornalistas do site de noticias dervixe gonabadi Majzooban-e
Noor foram presos em Kavar e Teerao nos meses de setembro e outubro. Pelo menos
11 permaneciam detidos no final de 2011, a maioria sem acesso a familiares ou
advogados.

B Teve inicio, em setembro, o novo julgamento de Yousef Nadarkhani, um pastor
cristdo acusado de "apostasia’. Nascido de pais mugulmanos, foi preso em outubro de
2009. Em 2010, foi condenado a morte por se recusar a renunciar ao cristianismo,
religido a que se tinha convertido. Porém, em junho, a sentenca foi revogada pelo
Supremo Tribunal.

B Sayed Mohammad Movahed Fazeli, o lider de oracdes sunita da cidade de Taybad,
ficou detido entre janeiro e agosto, na sequéncia dos protestos ocorridos na cidade
depois de ter sido for¢ado a renunciar a lider de oragdes.

Pena de morte

Centenas de pessoas foram condenados a morte. Pelo menos 360 execugdes foram
noticiadas por fontes oficiais, embora outras informacdes fidedignas sugiram que
tenham ocorrido mais 274 execugdes, porque muitos presos sao executados
secretamente. Quase 80 por cento das execugdes foram motivadas por supostos
delitos ligados a drogas e foram impostas a pessoas que vivem nas comunidades
pobres e marginalizadas, principalmente cidaddos afegaos. Uma legislagao anti
narcoéticos revista entrou em vigor em janeiro. Aparentemente, pessoas condenadas a
morte com base nessa lei nao tém direito a recorrer da sentenca.

O numero de execugdes publicas quadruplicou; pelo menos 50 foram informadas
oficialmente e outras seis registadas por fontes nao oficiais. Pelo menos trés
delinquentes juvenis — pessoas condenadas por delitos cometidos quando tinham
menos de 18 anos de idade — foram executados. Fontes confiaveis relataram outros
quatro casos. Ndo houve qualquer registo de execugdes por apedrejamento; porém, 15
pessoas sentenciadas a morrer por esse método permanecem no corredor da morte,
entre elas, Sakineh Mohammadi Ashtiani. Milhares de presos permanecem
encarcerados enquanto aguardam a execugao.

W Jafar Kazemi e Mohammad Ali Haj Aghaei foram enforcados no dia 24 de janeiro.
Foram condenados por moharebeh devido aos contatos que mantiveram com a
Organizacao dos Mujahedin do Povo lIraniano, um grupo de oposi¢ao banido, e por
fazerem "propaganda contra o sistema" no contexto dos distlrbios de 2009.

B No dia 21 de setembro, Alireza Molla-Soltani, de 17 anos, condenado pelo
homicidio de um conhecido atleta, foi enforcado em publico na cidade de Karaj,
onde, em julho, o crime foi cometido. Afirmou ter esfaqueado Ruhollah Dadashi em
legitima defesa depois do atleta o ter atacado no escuro.

B Em dezembro, a presa politica curda Zeynab Jalalian foi informada que sua
sentenca de morte tinha sido comutada.
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